
SINGLE PIN PUNCHES - MAYHEW STEEL 5/32" (4.0MM) 5" (12.7CM)
LONG

Replacements For Kits Or Buy Individuals As Needed; One For Every
Size & Need

No pin punch can be guaranteed against breakage, all the gunsmith can do is
buy the very best available. When used with Starting Punches (see
elsewhere), these will give you excellent service. Points will not bind in even
deepest holes.

Attributes

Name: MAYHEW STEEL 5/32" (4.0MM) 5" (12.7CM) LONG
Manufacturer: MAYHEW STEEL
Product no.: 587493156
Mfr. No.:
Material: Steel
Size: 5/32 in
Style: Pin
Delivery weight: 0.041kg
UPC: 045256210032

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für SINGLE PIN PUNCHES
MAYHEW STEEL 5/32" (4.0MM) 5" (12.7CM) LANG
Einleitung
Danke, dass du dich für die SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies die Anweisungen sorgfältig durch und verstehe sie, bevor du den Pin Punch verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Pin Punch nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe das Werkzeug vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte den Pin Punch außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Verwende geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Einsatz
des Werkzeugs.
Lagere den Pin Punch an einem sicheren, trockenen Ort, wenn er nicht verwendet wird, um Schäden zu
vermeiden und die Lebensdauer zu verlängern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Pin Punch nicht auf Materialien, die härter sind als vorgesehen.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung, da dies zu Bruch oder Verletzungen führen kann.
Stelle sicher, dass deine Hände beim Einsatz des Pin Punch aus dem Schlagbereich sind.
Verwende immer ein geeignetes Schlagwerkzeug (wie einen Hammer), das für den Pin Punch geeignet
ist.
Wenn der Pin Punch stecken bleibt oder klemmt, versuche nicht, ihn mit Gewalt herauszuziehen; klopfe
stattdessen vorsichtig zurück, um ihn zu lösen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Identifiziere das Werkstück und den Ort, an dem der Pin Punch verwendet werden soll.
Stelle sicher, dass der Bereich sauber und frei von Hindernissen ist.

Verwendung des Pin Punch:2.

Richte den Pin Punch mit dem Stift oder Loch aus, an dem du arbeiten möchtest.
Halte den Pin Punch fest am geriffelten Körper, um einen sicheren Griff zu gewährleisten.
Verwende einen Hammer, um das Ende des Pin Punch mit kontrollierter Kraft zu schlagen.
Wiederhole den Vorgang, bis der Stift entfernt oder die gewünschte Tiefe erreicht ist.

Nach der Benutzung:3.

Reinige den Pin Punch nach der Verwendung, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Überprüfe das Werkzeug auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du es lagerst.
Lagere den Pin Punch an seinem vorgesehenen Platz, um Unfälle zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Pin Punch gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallwerkzeuge.
Entsorge den Pin Punch nicht im regulären Haushaltsmüll.



Wenn der Pin Punch über den Gebrauch hinaus beschädigt ist, ziehe in Betracht, ihn bei einer
zugelassenen Metallrecyclingstelle zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Verwendung der SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL
kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen örtlichen Vertriebspartner. Stelle sicher, dass du die Produktdetails
zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit den
SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit bei der Verwendung deiner
Werkzeuge priorisierst.



Safety Instruction Guide for SINGLE PIN PUNCHES
MAYHEW STEEL 5/32" (4.0MM) 5" (12.7CM) LONG
Introduction
Thank you for choosing the SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. This guide provides essential safety
information to ensure the safe and effective use of this product. Please read and understand the instructions
carefully before using the pin punch.

General Safety Guidelines
Ensure that the pin punch is used only for its intended purpose.
Always inspect the tool before use for any signs of damage or wear.
Keep the pin punch out of reach of children and vulnerable individuals.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
tool.
Store the pin punch in a safe, dry place when not in use to prevent damage and ensure longevity.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the pin punch on materials that exceed its intended hardness.
Avoid using excessive force, as this may lead to breakage or personal injury.
When using the pin punch, ensure that your hands are clear of the striking area.
Always use a proper striking tool (such as a hammer) that is suitable for the pin punch.
If the pin punch becomes stuck or binds, do not force it out; instead, gently tap it back to release it.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Identify the workpiece and the location where the pin punch will be used.
Ensure that the area is clean and free of obstructions.

Using the Pin Punch:2.

Align the pin punch with the pin or hole you intend to work on.
Hold the pin punch firmly by its knurled body to maintain a secure grip.
Use a hammer to strike the end of the pin punch with controlled force.
Repeat the process until the pin is removed or the desired depth is achieved.

PostUse Care:3.

After use, clean the pin punch to remove any debris or residue.
Inspect the tool for any signs of damage or wear before storing it.
Store the pin punch in its designated place to prevent accidents.

Disposal Instructions
Dispose of the pin punch in accordance with local regulations regarding metal tools.
Do not dispose of the pin punch in regular household waste.
If the pin punch is damaged beyond use, consider recycling it at a designated metal recycling facility.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety or use of the SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL, please
contact the manufacturer or your local distributor. Ensure you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with the SINGLE PIN
PUNCHES MAYHEW STEEL. Thank you for prioritizing safety in your tool usage.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
PUNZONES DE PASADOR SENCILLOS MAYHEW
STEEL 5/32" (4.0MM) 5" (12.7CM) LONG
Introducción
Gracias por elegir los PUNZONES DE PASADOR SENCILLOS MAYHEW STEEL. Esta guía proporciona información
esencial de seguridad para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee y comprende las
instrucciones cuidadosamente antes de usar el punzón.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el punzón se utilice solo para su propósito previsto.
Inspecciona siempre la herramienta antes de usarla para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Mantén el punzón fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar la
herramienta.
Almacena el punzón en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para prevenir daños y asegurar su
longevidad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses el punzón en materiales que superen su dureza prevista.
Evita usar fuerza excesiva, ya que esto puede llevar a roturas o lesiones personales.
Cuando uses el punzón, asegúrate de que tus manos estén alejadas del área de golpeo.
Siempre utiliza una herramienta de golpeo adecuada (como un martillo) que sea adecuada para el
punzón.
Si el punzón se queda atascado o se bloquea, no lo fuerces; en su lugar, golpéalo suavemente para
liberarlo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Identifica la pieza de trabajo y la ubicación donde se usará el punzón.
Asegúrate de que el área esté limpia y libre de obstrucciones.

Usando el Punzón:2.

Alinea el punzón con el pasador o agujero en el que deseas trabajar.
Sostén el punzón firmemente por su cuerpo estriado para mantener un agarre seguro.
Usa un martillo para golpear el extremo del punzón con fuerza controlada.
Repite el proceso hasta que el pasador sea removido o se logre la profundidad deseada.

Cuidado Posterior al Uso:3.

Después de usarlo, limpia el punzón para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Inspecciona la herramienta en busca de signos de daño o desgaste antes de almacenarla.
Guarda el punzón en su lugar designado para prevenir accidentes.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el punzón de acuerdo con las regulaciones locales sobre herramientas metálicas.
No deseches el punzón en la basura doméstica regular.
Si el punzón está dañado más allá de su uso, considera reciclarlo en una instalación de reciclaje de
metales designada.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad o el uso de los PUNZONES DE PASADOR SENCILLOS
MAYHEW STEEL, por favor contacta al fabricante o a tu distribuidor local. Asegúrate de tener los detalles del
producto disponibles para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a asegurar una experiencia segura y efectiva con los
PUNZONES DE PASADOR SENCILLOS MAYHEW STEEL. Gracias por priorizar la seguridad en el uso de tus
herramientas.



Guide de Sécurité pour les POINÇONS À PINS
UNIQUE MAYHEW STEEL 5/32" (4.0MM) 5"
(12.7CM) LONG
Introduction
Merci d'avoir choisi les POINÇONS À PINS UNIQUE MAYHEW STEEL. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire et comprendre attentivement
les instructions avant d'utiliser le poinçon.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le poinçon est utilisé uniquement pour son but prévu.
Inspecte toujours l'outil avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Garde le poinçon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié tel que des lunettes de sécurité et des
gants lors de l'utilisation de l'outil.
Range le poinçon dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les dommages et
garantir sa longévité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le poinçon sur des matériaux qui dépassent sa dureté prévue.
Évite d'utiliser une force excessive, car cela peut entraîner une rupture ou une blessure personnelle.
Lorsque tu utilises le poinçon, assuretoi que tes mains sont éloignées de la zone de frappe.
Utilise toujours un outil de frappe approprié (comme un marteau) qui convient au poinçon.
Si le poinçon se coince ou se bloque, ne le force pas ; tapotele doucement pour le libérer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Identifie la pièce à travailler et l'emplacement où le poinçon sera utilisé.
Assuretoi que la zone est propre et dégagée d'obstacles.

Utilisation du Poinçon :2.

Aligne le poinçon avec le pin ou le trou sur lequel tu souhaites travailler.
Tiens fermement le poinçon par son corps strié pour maintenir une prise sécurisée.
Utilise un marteau pour frapper l'extrémité du poinçon avec une force contrôlée.
Répète le processus jusqu'à ce que le pin soit retiré ou que la profondeur désirée soit atteinte.

Entretien Après Utilisation :3.

Après utilisation, nettoie le poinçon pour enlever tout débris ou résidu.
Inspecte l'outil pour tout signe de dommage ou d'usure avant de le ranger.
Range le poinçon à sa place désignée pour éviter les accidents.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du poinçon conformément aux réglementations locales concernant les outils en métal.
Ne pas jeter le poinçon dans les déchets ménagers ordinaires.



Si le poinçon est endommagé audelà de l'utilisation, envisage de le recycler dans une installation de
recyclage des métaux désignée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation des POINÇONS À PINS UNIQUE
MAYHEW STEEL, contacte le fabricant ou ton distributeur local. Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée
de main pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer à garantir une expérience sûre et efficace avec les
POINÇONS À PINS UNIQUE MAYHEW STEEL. Merci de prioriser la sécurité dans l'utilisation de tes outils.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i SINGLE PIN
PUNCHES MAYHEW STEEL 5/32" (4.0MM) 5"
(12.7CM) LONG
Introduzione
Grazie per aver scelto i SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Questa guida fornisce informazioni essenziali
sulla sicurezza per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere e comprendere
attentamente le istruzioni prima di utilizzare il punzone.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il punzone sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controllare sempre lo strumento prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Tenere il punzone fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante
l'uso dello strumento.
Conservare il punzone in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso per prevenire danni e garantire
la durata.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il punzone su materiali che superano la durezza prevista.
Evitare di applicare una forza eccessiva, poiché ciò potrebbe portare a rotture o infortuni personali.
Durante l'uso del punzone, assicurarsi che le mani siano lontane dall'area di percussione.
Utilizzare sempre uno strumento di percussione adeguato (come un martello) che sia adatto al punzone.
Se il punzone si blocca o si incastra, non forzarlo; invece, colpirlo delicatamente per liberarlo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Identificare il pezzo di lavoro e il luogo in cui verrà utilizzato il punzone.
Assicurarsi che l'area sia pulita e priva di ostacoli.

Utilizzo del Punzone:2.

Allineare il punzone con il perno o il foro su cui si intende lavorare.
Tenere saldamente il punzone per il corpo zigrinato per mantenere una presa sicura.
Utilizzare un martello per colpire l'estremità del punzone con forza controllata.
Ripetere il processo fino a quando il perno non viene rimosso o si raggiunge la profondità
desiderata.

Cura PostUso:3.

Dopo l'uso, pulire il punzone per rimuovere eventuali detriti o residui.
Controllare lo strumento per eventuali segni di danni o usura prima di riporlo.
Conservare il punzone nel suo posto designato per prevenire incidenti.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il punzone in conformità con le normative locali riguardanti gli strumenti in metallo.
Non smaltire il punzone nei normali rifiuti domestici.
Se il punzone è danneggiato oltre l'uso, considerare di riciclarlo presso un impianto di riciclaggio del
metallo designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza o l'uso dei SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW
STEEL, si prega di contattare il produttore o il proprio distributore locale. Assicurarsi di avere i dettagli del
prodotto disponibili per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si può contribuire a garantire un'esperienza sicura ed efficace con i
SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nell'uso dei vostri strumenti.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SINGLE PIN
PUNCHES MAYHEW STEEL 5/32" (4.0MM) 5"
(12.7CM) LANG
Introduksjon
Takk for at du valgte SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon for å
sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les og forstå instruksjonene nøye før du bruker pin
punch.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at pin punch brukes kun til sitt tiltenkte formål.
Inspiser alltid verktøyet før bruk for tegn på skade eller slitasje.
Hold pin punch utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker når du bruker verktøyet.
Oppbevar pin punch på et trygt, tørt sted når det ikke er i bruk for å forhindre skade og sikre lang levetid.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Bruk ikke pin punch på materialer som overstiger dens tiltenkte hardhet.
Unngå å bruke overdreven kraft, da dette kan føre til brudd eller personskader.
Når du bruker pin punch, sørg for at hendene dine er unna slagområdet.
Bruk alltid et passende slagverktøy (som en hammer) som er egnet for pin punch.
Hvis pin punch blir sittende fast eller binder seg, må du ikke tvinge det ut; i stedet, bank forsiktig tilbake
for å frigjøre det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Identifiser arbeidsstykket og stedet der pin punch skal brukes.
Sørg for at området er rent og fritt for hindringer.

Bruke pin punch:2.

Juster pin punch med pinnen eller hullet du har tenkt å arbeide med.
Hold pin punch fast i den ribbete kroppen for å opprettholde et sikkert grep.
Bruk en hammer for å slå enden av pin punch med kontrollert kraft.
Gjenta prosessen til pinnen er fjernet eller ønsket dybde er oppnådd.

Etter bruk:3.

Etter bruk, rengjør pin punch for å fjerne eventuelle rusk eller rester.
Inspiser verktøyet for tegn på skade eller slitasje før lagring.
Oppbevar pin punch på sitt bestemte sted for å forhindre ulykker.

Avfallshåndteringsinstruksjoner
Kast pin punch i samsvar med lokale forskrifter angående metallverktøy.
Kast ikke pin punch i vanlig husholdningsavfall.
Hvis pin punch er skadet utover bruk, vurder å resirkulere den på et bestemt metallresirkuleringsanlegg.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten eller bruken av SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW
STEEL, vennligst kontakt produsenten eller din lokale distributør. Sørg for at du har produktdetaljene tilgjengelig
for referanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv opplevelse med SINGLE
PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Takk for at du prioriterer sikkerhet i bruken av verktøyene dine.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla WYBIJAKÓW
SINGLOWYCH MAYHEW STEEL 5/32" (4.0MM) 5"
(12.7CM) DŁUGOŚCI
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WYBIJAKÓW SINGLOWYCH MAYHEW STEEL. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z instrukcjami przed użyciem wbijaka.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wbijak jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Zawsze sprawdzaj narzędzie przed użyciem pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Przechowuj wbijak w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice podczas
korzystania z narzędzia.
Przechowuj wbijak w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest używany, aby zapobiec uszkodzeniu i
zapewnić trwałość.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Nie używaj wbijaka na materiałach, które przekraczają jego zamierzoną twardość.
Unikaj stosowania nadmiernej siły, ponieważ może to prowadzić do złamania lub obrażeń.
Podczas używania wbijaka upewnij się, że Twoje ręce są z dala od obszaru uderzenia.
Zawsze używaj odpowiedniego narzędzia uderzeniowego (takiego jak młotek), które jest odpowiednie dla
wbijaka.
Jeśli wbijak utknie lub zablokuje się, nie wymuszaj jego wyciągania; zamiast tego delikatnie stuknij go,
aby go uwolnić.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Zidentyfikuj obrabiany element oraz miejsce, w którym wbijak będzie używany.
Upewnij się, że obszar jest czysty i wolny od przeszkód.

Używanie wbijaka:2.

Wyrównaj wbijak z pinem lub otworem, nad którym zamierzasz pracować.
Trzymaj wbijak mocno za karbowane ciało, aby utrzymać pewny chwyt.
Użyj młotka, aby uderzyć w koniec wbijaka kontrolowaną siłą.
Powtarzaj proces, aż pin zostanie usunięty lub osiągnięta zostanie żądana głębokość.

Pielęgnacja po użyciu:3.

Po użyciu oczyść wbijak, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Sprawdź narzędzie pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia przed jego
przechowaniem.
Przechowuj wbijak w wyznaczonym miejscu, aby zapobiec wypadkom.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wbijak zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi narzędzi metalowych.
Nie wyrzucaj wbijaka do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli wbijak jest uszkodzony i nie nadaje się do użytku, rozważ jego recykling w wyznaczonym punkcie
recyklingu metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania WYBIJAKÓW
SINGLOWYCH MAYHEW STEEL, skontaktuj się z producentem lub lokalnym dystrybutorem. Upewnij się, że masz
dostępne szczegóły dotyczące produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz pomóc w zapewnieniu bezpiecznego i skutecznego
doświadczenia z WYBIJAKAMI SINGLOWYMI MAYHEW STEEL. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa w użytkowaniu narzędzi.



Turvaohjeet SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW
STEEL 5/32" (4.0MM) 5" (12.7CM) LONG
Johdanto
Kiitos, että valitsit SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa
varmistamaan tämän tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ja ymmärrä ohjeet huolellisesti ennen kuin
käytät pin punchia.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että pin punchia käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista työkalu aina ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pidä pin punch lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä työkalua
käytettäessä.
Säilytä pin punch turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä, vaurioiden estämiseksi ja käyttöiän
pidentämiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä käytä pin punchia materiaaleilla, jotka ylittävät sen tarkoitetun kovuuden.
Vältä liiallista voimaa, sillä tämä voi aiheuttaa rikkoutumista tai henkilökohtaisia vahinkoja.
Varmista, että kätesi ovat kaukana iskupaikasta pin punchia käytettäessä.
Käytä aina oikeaa iskusivua (kuten vasaraa), joka sopii pin punchille.
Jos pin punch jää jumiin tai estyy, älä pakota sitä ulos; napauta sitä hellästi takaisin vapauttaaksesi sen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Tunnista työkappale ja paikka, jossa pin punchia käytetään.
Varmista, että alue on puhdas ja esteetön.

Pin punchin käyttäminen:2.

Kohdista pin punchi pinniin tai reikään, jota aiot työstää.
Pidä pin punchia tiukasti sen uritetusta rungosta varmistaaksesi turvallisen otteen.
Käytä vasaraa iskeäksesi pin punchin päätä hallitulla voimalla.
Toista prosessi, kunnes pinni on poistettu tai haluttu syvyys on saavutettu.

Käytön jälkeinen huolto:3.

Puhdista pin punch käytön jälkeen poistamalla kaikki roskat tai jäämät.
Tarkista työkalu mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen sen säilyttämistä.
Säilytä pin punch sille varatussa paikassa onnettomuuksien estämiseksi.

Hävitsohjeet
Hävitä pin punch paikallisten metallityökalujen hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä pin punchia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos pin punch on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, harkitse sen kierrättämistä asianmukaisessa
metallikierrätyslaitoksessa.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEELin turvallisuudesta tai
käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot saatavilla
viitteeksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SINGLE
PIN PUNCHES MAYHEW STEELin käytössä. Kiitos, että pidät turvallisuutta ensisijaisena työkalujen käytössäsi.



Säkerhetsinstruktionsguide för SINGLE PIN
PUNCHES MAYHEW STEEL 5/32" (4.0MM) 5"
(12.7CM) LONG
Introduktion
Tack för att du valt SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation för att
säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs och förstå instruktionerna noggrant
innan du använder pin punch.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att pin punch används endast för sitt avsedda syfte.
Inspektera alltid verktyget före användning för tecken på skador eller slitage.
Håll pin punch utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar vid användning av
verktyget.
Förvara pin punch på en säker och torr plats när den inte används för att förhindra skador och säkerställa
lång livslängd.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte pin punch på material som överstiger dess avsedda hårdhet.
Undvik att använda överdriven kraft, eftersom detta kan leda till brott eller personskada.
När du använder pin punch, se till att dina händer är borta från slagområdet.
Använd alltid ett lämpligt slagverktyg (såsom en hammare) som är lämpligt för pin punch.
Om pin punch fastnar eller blockerar, försök inte att tvinga ut den; knacka istället försiktigt tillbaka den
för att frigöra den.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Identifiera arbetsstycket och platsen där pin punch ska användas.
Se till att området är rent och fritt från hinder.

Användning av pin punch:2.

Rikta pin punch mot den pin eller det hål du avser att arbeta med.
Håll pin punch stadigt i den räfflade kroppen för att upprätthålla ett säkert grepp.
Använd en hammare för att slå på änden av pin punch med kontrollerad kraft.
Upprepa processen tills pinnen tas bort eller önskat djup uppnås.

Efter användning:3.

Rengör pin punch efter användning för att ta bort skräp eller rester.
Inspektera verktyget för tecken på skador eller slitage innan du förvarar det.
Förvara pin punch på sin avsedda plats för att förhindra olyckor.



Avfallsinstruktioner
Kassera pin punch i enlighet med lokala regler för metallverktyg.
Kassera inte pin punch i vanligt hushållsavfall.
Om pin punch är skadad bortom användning, överväg att återvinna den på en avsedd
metallåtervinningsanläggning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten eller användningen av SINGLE PIN PUNCHES
MAYHEW STEEL, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala distributör. Se till att du har produktens detaljer
tillgängliga för referens.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv upplevelse med SINGLE PIN
PUNCHES MAYHEW STEEL. Tack för att du prioriterar säkerhet i din verktygsanvändning.



Bezpečnostní pokyny pro SINGLE PIN PUNCHES
MAYHEW STEEL 5/32" (4.0MM) 5" (12.7CM) LONG
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní informace, které zajistí bezpečné a efektivní použití tohoto produktu. Před použitím pin punch
prosím pečlivě přečtěte a pochopte pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že pin punch používáte pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Vždy před použitím zkontrolujte nástroj na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Uchovávejte pin punch mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání nástroje používejte vhodné osobní ochranné vybavení (OOP), jako jsou ochranné brýle a
rukavice.
Ukládejte pin punch na bezpečném a suchém místě, když ho nepoužíváte, aby nedošlo k poškození a
zajistila se jeho dlouhá životnost.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte pin punch na materiálech, které překračují jeho zamýšlenou tvrdost.
Vyhněte se použití nadměrné síly, protože to může vést k zlomení nebo osobnímu zranění.
Při používání pin punch se ujistěte, že vaše ruce jsou mimo oblast úderu.
Vždy používejte správný úderový nástroj (například kladivo), které je vhodné pro pin punch.
Pokud se pin punch zasekne nebo zablokuje, nepokoušejte se ho vynutit; místo toho jemně poklepejte
zpět, abyste ho uvolnili.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Identifikujte pracovní kus a místo, kde bude pin punch použit.
Ujistěte se, že je oblast čistá a bez překážek.

Použití pin punch:2.

Zarovnejte pin punch s pinem nebo otvorem, na kterém chcete pracovat.
Držte pin punch pevně za drážkované tělo, abyste udrželi bezpečný úchop.
Pomocí kladiva udeřte na konec pin punch kontrolovanou silou.
Proces opakujte, dokud není pin odstraněn nebo není dosaženo požadované hloubky.

Údržba po použití:3.

Po použití vyčistěte pin punch od veškerých nečistot nebo zbytků.
Zkontrolujte nástroj na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před jeho uložením.
Uložte pin punch na určené místo, abyste předešli nehodám.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte pin punch v souladu s místními předpisy týkajícími se kovových nástrojů.
Nepokládejte pin punch do běžného domácího odpadu.
Pokud je pin punch poškozen a nelze ho použít, zvažte jeho recyklaci v určeném zařízení na recyklaci



kovů.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti nebo použití SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL,
prosím kontaktujte výrobce nebo vašeho místního distributora. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o
produktu pro případnou referenci.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete přispět k zajištění bezpečné a efektivní zkušenosti s SINGLE
PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání vašich nástrojů.
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